AVENTOS HK-S

Demontage / Removal / Démontage / Smontaggio / Desmontaje Planung / Planning / Planification / Progettazione / Planificacion
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min LH = 150

*'min 240

* min. 240 mit sichtbarem Schrankaufhénger
min. 240 with visible wall hanging bracket
min. 240 avec ferrures de suspension visibles

3x ™ J4x35mm min. 240 con reggipensile visibile

min. 240 con herrajes de suspension visibles
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Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel! ol " R4
Lever could spring up and cause injury! v f " o| N~ 7.5
Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier! ,J | o 7y u.f Q | .
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva verso l‘alto! > a o T 1.4* N~ \ y f
Peligro de lesion por elevacion de la palanca! ™~ 8 8 & ! @ @ j
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Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken. : 2x @3.5x15 J25~ N ! 4.6 @ i )
_ Do not push down/depress lever. Al i@j
- Aprés ouverture, veuillez ne plus pousser le pack de bras vers le bas. R4 . -
‘Ew Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata.
e fl i Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia a bajo. <t
D, . T—LMEDofRE TIEHE X S FITHIALTZEL, = é %
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SFA min 1.4
19-22 max 7.5

* Bei Veranderung der Materialstérke die BearbeitungsmaBe anpassen
When changing material thickness, adjust the assembly dimensions accordingly
En cas de modification de I'épaisseur du matériau, adapter les dimensions d’usinage
In caso di modifica dello spessore del materiale adattare le quote di lavorazione
Adaptar las medidas de elaboracion a los distintos espesores del material
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D (mm) 16 19 20 26 MF = Oben und unten beim Offnen 2 mm
X (mm) 70 59 49 35 top and bottom for opening 2 mm
Julius Blum GmbH Ohne / Without / Sans / Senza / Sin en haut et <.an bas lors de l'ouverture 2mm
Beschlagefabrik OEB Y -=FHxXx0.29-15+ D abajo y arriba en la apertura 2 mm
A 6973 Hochst, Austria OEB 100° Y=FHx017-15+D lato inferiore superiore per I'apertura 2mm
Tel.: +43 5578 705-0 OEB 75° A=FHx0.26+15-D
— ] Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com . Fude / dan /ey fuga /i
www.blum.com ISR I T A
FH Fronthéhe / front height / hauteur de face / altezza del frontale / altura del frente
© MF Mindestfuge / Minimum gap / Jeu minimal / Fuga minima / Juego minimo
ﬁ um OEB Offnungswinkelbegrenzer / Opening angle stop / Limiteur dangle d‘ouverture / Limitatore angolo di apertura / Limitador del dngulo de apertura
SFA Seitlicher Frontaufschlag / side front overlay / recouvrement latéral / sormonto laterale / recubrimiento lateral del frente

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to tectnical changes without notice / Modifications techniques réservées / BAU0013257325 IDX: 01 IDNR: 874.267.0 MA-402/1ML 06.09 SOB Starke Oberboden / top panel thickness / épaisseur du fond supérieure / spessore del cappello del mobile / espesor del sobre superior
Con riserva di modifiche tecniche e del programma di produzione / Sujeto a modificaciones técnicas sin previo aviso Copyright Blum PP P P P pp p P!



Montage / Assembly / Montage / Montaggio / Montaje

3xW F4x35mm Hebel vorsichtig 6ffnen /
Cautious opening of lever assembly /
Ouvrir prudemment le levier /
Alzare la leva con cautela /
Abrir la palanca con cuidado

Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel!

Lever could spring up and cause injury!

Risque de blessure en cas de relevage brusque du levier!

Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto della leva verso I‘alto!
Peligro de lesién por elevacién de la palanca!

T—Lb Bkt EN->TT HETHaeELHYFET,

Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken.

Do not push down/depress lever.

Apres ouverture, veuillez ne plus pousser le pack de bras vers le bas.
Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata.

Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia a bajo.

T—Lh EDSTIKRETIEHERT I ISR SRV TIEELY,

BIT - PZ2/PH2

Blum

BIT-PZ KS2

BIT — PZ2/PH2

Blum

BIT-PZ KS2

+2mm

+2mm

+2mm



AVENTOS HK-S
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BG OnacHOCT OT HapaHABaHe OT NOBAUraLLoTO pamo! S::gni;a3rb8aﬂe pamoTo Aa He ce HaTUCKa OTHOBO

CS Nebezpeci zranéni z diivodu vystrelujiciho teleskopu! Po otevreni teleskopu jej uz netlacte smérem dolt.

DA Risiko for at komme til skade ved opsvingning af Efter abning af loftestangen/armen ma den ikke trykkes
loftestang! nedad igen.

DE Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel! Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken.

EL K|v6uv'oq TRAUATIONOU aTTo T PO Mn oTipwXVEeTE TO HOXAO TTPOG TXK KATW.
HoxXAouU pe eAaTnplo.

EN Risk of injury by spring-loaded lever assembly! Do not push down/depress lever.

ES Peligro de lesion por elevacion de la palanca. Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia abajo.

ET Ettevaatust — vinnastatud hoob liigub llesse. Avatud asendis hoova allasurumine keelatud.

Fl Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa ylos! Ala paina vartta alaspain.

FR Risque de blessure par la remontée rapide des bras ! ﬁept::: XTI, T R G0 [P (X |20 LTED P05

HR Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja Teleskopsku polugu ne pritiS¢ite prema dolje, vec je
iskace ! uklonite.

HU Sérilésveszély a felugro emelékar altal! A kar felnyitasa utan tilos azt ujra lenyomni!

IT Rischio di ferimento in caso di scatto della leva verso Non spingere la leva verso il basso dopo averla
I"alto! sollevata.
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LT Traumos rizika montuojant mechanizmo sverta! Niekada nespauskite zemyn sverto.

LV lesp&jams giit traumas ar atsperoto atbalsta sviru! :\lespledlet uz leju atbalsta sviru atvértam mehanismam

NL Risico tot kwetsuren door omhoogverende hefboom! ol ereid=liibeemliplacependelices i Bl gay

onder te duwen.

NO Fare for skade ! Kraftig fjserpakke! Ikke press ned lgftearmen!

PL Nlebezplec;enstwo Zranienia przez GUSHOWIIS Nie opuszczaé podnos$nika podczas montazu.
unoszacy sie podnosnik!

PT Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca ﬁ;?; N ST, (D (IS G M EINE s T

RO Pericol 51e ranire prin parghia aflata sub tensiunea Dupa desfacerea parghiei nu o apasati in jos.
produsa de arcuri!

RU S OH?CHOCTI’ U R R L MNMocne oTKpbIBaHWA pblyara He AaBUTE Ha HEro BHU3.
BBEpX pblyarom!

SK Nebezpecenstvo poranenia vysko¢enim ramena! Po otvoreni ramena ho nestlacajte smerom dole.

SL Nevarnost poskodbe pri montazi dviznega vzvoda. Po odpiranju vzvoda ne pritiskati od spodaj.

SR Opasnost od povreda zbog teleskopske poluge koja Teleskopsku polugu ne pritiskati prema dole, nego je
iskace ! maknuti.

SV Skaderisk vid obelastad lyftarm! Skaderisk om armen trycks nedat.

TR Kolun yukari firlamasi durumunda yaralanma tehlikesi! Kolu actiktan sonra tekrar asagi dogru bastirmayiniz.

UK 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYUHU PI3KOro NigHiMaHHA MicnAa BcTaHOBNEHHA BaXing y BiAKPUTE NOJIOKEHHA He
Ba)Kento! ornycKauTe MOro 3HOBY JOHU3Y.

ZH MBS LRMFERIA THBREEREA T E.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile ()
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 92
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.56522
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 92
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.56522
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 150
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




